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829/05-MEPO

Ministerstvo zahraniénych veci Slovenskej republiky prejavuje tctu
Vel'vyslanectvu Rakuskej republiky v Bratislave a ma dest’ potvrdit’ prijem néty &.
Z1.2.01.12.1/12/2001 z 18. decembra 2001 tykajlicej sa ndvrhu na uzavretie dohody
o zmene Zmluvy medzi Slovenskou republikou a Rakudskou republikou o spolo¢nych
Statnych hraniciach z 21. decembra 1973 v zneni vymeny nét z 22. decembra 1993 a
14. januara 1994 (dalej len ,,zmluva‘®) nasledujiceho znenia:

»Rakuske vel'vyslanectvo vyjadruje tictu Ministerstvu zahraniénych veci Slovenskej
republiky ama Cest’ navrhnit' Slovenskej republike na el prispdsobenia sa
zmenenym pomerom uzavretie dohody o zmene Zmluvy o spolognej $tatne] hranici
z21. decembra 1973 v zneni vymeny not z 22. decembra 1993 a 14, januara 1994
(d’algj len ,,zmluva®) nasledujiceho znenia:

[. Zmluvné Staty vyhotovia nové hraniéné dokumentarne dielo spolonej Stdtnej
hranice, pri¢om spolo¢nd Statna hranica bude rozdelend na nasledovné hrani¢né
useky:

Hrani¢ny tsck 1: od trojstatneho hraniéného bodu zmluvnych $tatov s Ceskou
republikou (Dyje-Morava) po prieseénik podla ¢lanku 5 odsek 1 prva veta
(zaCiatok priebehu Statnej hranice v strednici hlavnej plavebnej drahy Dunaja);

Hramény tdsek II: od konca hraniéného useku I po priese¢nik podla &lanku 5
odsek 1 druhéa veta (koniec pricbehu §tatnej hranice v strednici hlavnej plavebnej

dréhy Dunaja);

Hraniény usek III: od konca hraniéného useku Il po hrani¢ny znak na hraniénom
priechode Kittsee - Jarovee (predtym hrani¢ny znak X11/19),

Hrani¢ny Gsek IV: od konca hraniéného useku Il po troj$tatny hraniiny bod
zmluvnych Stitov s Mad’arskou republikou (Triplex).
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Vykonanim prac bude poverena Stéla rakusko-slovenska hrani¢na komisia (dalej
len ,,Komisia®) zriadena zmluvnymi $taitmi podl'a ¢lanku 35 zmluvy. Komisia po
nadobudnuti platnosti tejto dohody bude vykonavat' nové oznadenie hraniénych
usekov a hrani¢nych znakov.

2. Clanok 43 a 44 zmluvy zneju:

"Clanok 43

(1) Kazdy zmluvny $tat vybavi osoby nim poverené vykondvanim uloh a prac
podla zmluvy preukazom na prekraCovanie Statnej hranice podfa vzorov
uvedenych v prilohe 18.

(2) Preukazy na prekraovanie S$tatnej hranice vydavaju prislusné organy
zmluvnych $tatov na podnet prislusného predsedu Komisie (¢lanok 35).

(3) Preukazy na prekraCovanie Stdtnej hranice mdZu byt vystavené s dobou
platnosti do pit’ rokov. Doba platnosti mdZe byt’ predlZzena jedenkrat o dobu do
piat’ rokov.

(4) Predsedovia obidvoch delegicii Komisie sa navzijom informujd o vydani a
o prediZeni platnosti preukazov na prekradovanie §tatnej hranice, vidy s
uvedenfm mena a priezviska, datumu narodenia a pracoviska opravnenej osoby
ako aj doby platnosti preukazu.

Clanok 44

(1) DrZitelia preukazu na prekracovanie $tatnej hranice uvedeného v ¢lanku 43
su opravneni za uUcelom vykonavania tloh a prac podla zmluvy prekracovat’
spolo¢nu §tatnu hranicu na ktoromkolvek mieste a zdrZiavat’ sa na vysostnom
uzemi druhého zmluvného §tatu v potrebnej vzdialenosti od §tatnej hranice.

(2) Kazdy zmluvny $tat je povinny vopred informovat’ svoje prisluiné hrani¢né
konfrolné organy o ¢{innostiach podla tejto zmluvy a s tym spojenych
prekroceniach $tatnej hranice.*

3. Priloha tejto dohody nahradza prilohu 18 zmluvy a tvori neoddelitelna sucast’ tejto
dohody.

4. Preukazy na prekracovanie $tatnej hranice vydané pred nadobudnutim platnosti
tejto dohody oprdviluji drzitelov prekradovat’ §tatnu hranicu do uplynutia doby
platnosti v nich uvedenej .

5. Kazdy zo zmluvnych $titov méze tito dohodu vypovedat’ diplomatickou cestou

s trojmesacnou vypovednou lehotou. Vypovednd lehota zadina plynat diiom
dorudenia vypovede druhému zmluvnému $tatu.
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6. Ak by zmluva, na ktord sa vztahuje tato dohoda, stratila platnost’, strati platnost’
aj tato dohoda.

Ak Slovenska republika s horeuvedenym siihlasi, bude tito néta a suhlas
vyjadrujiica odpovednia néta tvorit dohodu medzi Slovenskou republikou a
Rakuskou republikou v tejto zdleZitosti, ktord nadobudne platnost’ prvym dfiom
druhého mesiaca po uskuto¢neni vymeny not."

Ministerstvo zahraniénych veci Slovenskej republiky ma Cest’ oznamit, Ze
slovenska strana séhlasi s navrhom rakuskej strany. V stlade s tymto tvori nota
Velvyslanectva Rakuskej republiky v Bratislave &. Z1.2.01.12.1/12/2001 zo dia 18.
decembra 2001 a tito ndta dohodu medzi Slovenskou republikou a Rakuskou
republikou v tejto zéleZitosti, ktord nadobudne platnost prvym dfiom druhého
mesiaca po dorudeni tejto néty rakuskej strane.

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky vyuZiva tito prileZitost,
aby opiitovne ubezpetilo Velvyslanectvo Rakiskej republiky v Bratislave o svojej
hlbokej tcte. JK

Bratislava 5/ augusta 2005
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